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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. liepos 15 d.

dél Tarybos drektyvos 64/432/EEB dél papildomy Bendrijos galviju vidaus prekybos garantijy,
susijusiy su infekciniu galvijy rinotracheitu, ir infekcijos likvidavimo programy, pateikty
atitinkamy valstybiy nariy, patvirtinimo jgyvendinimo

(Pranesta dokumentu Nr. K(2004) 2104)
(Tekstas svarbus EEE)
(2004/558/EB)

(OL L 249, 2004 7 23, p. 20)

1§ dalies keiCiamas:

> M1
> M2
> M3
> M4
> M5
> M6
> M7

> M8

2007 m. rugpjacio 21 d. Komisijos sprendimas 2007/584/EB

2008 m. kovo 17 d. Komisijos sprendimas 2008/233/EB

2010 m. rugpjucio 5 d. Komisijos sprendimas 2010/433/ES

2011 m. spalio 12 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas 2011/674/ES
2014 m. vasario 14 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas 2014/90/ES
2014 m. spalio 8 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas 2014/703/ES

2015 m. vasario 13 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES)
2015/250

2015 m. rugséjo 30 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)
2015/1765

Oficialusis leidinys

Nr.

L 219
L 76
L 205
L 268
L 46
L 294
L 41

L 257

puslapis

37
56

7
17
10
43
43

44

data

2007 8 24
2008 3 19

2010 8 6
2011 10 13
2014 2 18
2014 10 10
2015 2 17

2015 10 2
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. liepos 15 d.

dél Tarybos drektyvos 64/432/EEB dél papildomy Bendrijos galviju

vidaus prekybos garantijy, susijusiy su infekciniu galvijy

rinotracheitu, ir infekcijos likvidavimo programy, pateikty
atitinkamy valstybiy nariy, patvirtinimo jgyvendinimo

(Pranesta dokumentu Nr. K(2004) 2104)
(Tekstas svarbus EEE)
(2004/558/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1964 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 64/432/EEB
del gyvuliy sveikatos problemy, turinciy ijtakos Bendrijos galvijy ir
kiauliy vidaus prekybai ('), ir ypa¢ i jos 9 straipsnio 2 dali bei 10
straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Infekcinis galvijy rinotracheitas yra labiausiai pastebimy simp-
tomy infekcija, sukeliama galvijuy 1 tipo herpeso viruso
(BHV1). Kadangi daugelio Sio viruso sukelty infekcijy eiga yra
subklinikiné, turi buti taikomos kontrolés priemonés, skirtos
infekcijai likviduoti, o ne simptomams slopinti.

(2)  Direktyvos 64/432/EEB E priede (II) ,,infekcinis galviju rinotra-
cheitas® patenka | sarasa ligy, dél kuriy gali buti priimamos vals-
tybinés kontrolés programos ir reikalaujama papildomuy garantijy.

(3)  Vokietija pasitlé programa, skirta likviduoti BHV1 infekcija
visoje jos teritorijoje, atitinkancig Direktyvos 64/432/EEB 9
straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus ir numatancia valstybinio
galvijy judéjimo taisykles, kurios atitinka taisykles, anksciau
idiegtas Austrijoje, Italijos Bolzano provincijoje ir Svedijoje,
igalinusias sé¢kmingai likviduoti liga Siose Salyse.

(4)  Vokietijos pateikta programa ir Sios valstybés narés reikalaujamos
papildomos garantijos dél galviju prekybos, siekiant uztikrinti
Sios programos sékminguma, buvo patvirtintos 2004 m. kovo
1 d. Sprendimu 2004/215/EB (?), igyvendinan¢iu Tarybos direk-
tyva 64/432/EEB, patvirtinanéia papildomas vidaus prekybos
galvijais garantijas, susijusias su infekciniu galviju rinotracheitu,
ir infekcijos likvidavimo programas, pateiktas atitinkamy vals-
tybiy nariy.

(") OL 121, 1964 7 29, p. 1977/64. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 21/2004 (OL L 5, 2004 1 9, p. 8).
(®» OJ L 67,2004 5 3, p. 24.
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(5)  Papildomos garantijos jvestos Danijoje, Austrijoje, Suomijoje ir
Svedijoje, taip pat Italijos Bolzano provincijoje. Valstybiy nariu,
kurios laiko savo teritorija neturin¢ia infekcinio galviju rinotra-
cheito zidiniy, ir Italijos santykiai su Bolzano provincija yra
vienodi. Pagal Direktyvos 64/432/EEB 10 straipsnio 1 dalj jos
pateiké Komisijai patvirtinancius dokumentus, konkreciai jrodan-
Cius, kad situacija nuolat stebima.

(6)  Valstybéms naréms ar regionams, kurie pripazinti kaip neturintys
Sios ligos zidiniy ir kurie Siuo metu jtraukti | sarasa, esantj Komi-
sijos sprendimo 93/42/EEB (') priede, taikomi tik minimalds
reikalavimai dél galviju iSsiuntimo | kitas valstybes nares
veisimui ir produkcijos gamybai.

(7)  Siekdama standartizuoti BHV1 laboratorinius testus, Pasauliné
gyviiny sveikatos organizacija (OIE) patvirtino stipriai teigiama,
silpnai teigiamg ir neigiama seruma kaip OIE tarptautinius stan-
dartus BHV1 testams, kurie atlickami OIE standartinése labora-
torijose, nustatant infekcini galvijy rinotracheita, nurodyta Diag-
nostikos testy ir vakciny standartu vadove (?).

(8)  Iskilo problemy dél Bendrijos vidaus prekyba galvijais i vals-
tybiy nariy, turinciy skirtinga statusa infekcinio galvijy rinotra-
cheito atzvilgiu.

(9)  Sekiant aiSkumo ir norint uztikrinti priemoniy lingvistini nuose-
kluma, tikslinga biity viename sprendime suderinti Vokietijos
programos patvirtinima ir papildomas garantijas dél infekcinio
galvijy rinotracheito ir anuliuoti Sprendima 2004/215/EB.

(10) Priemonés, numatytos Siame sprendime, atitinka Nuolatinio
maisto grandinés ir gyviiny sveikatos komiteto nuomong,

PRIEME S] NUTARIMA:

1 straipsnis

I Priede pateiktos lentelés pirmajame stulpelyje iSvardytu valstybiu nariy
pasitlytos galviju 1 tipo herpes viruso (BVHI), toliau — infekcinis
galvijy rinotracheitas arba IBR, yra patvirtintos ty valstybiy nariy regio-
nuose, kurie nurodyti I priedo lentelés antrajame stulpelyje.

2 straipsnis

1. Galvijai, atgabenti veisimui ir produkcijos gamybai i§ valstybiy
nariy arba regiony, nejeinanciy | II priede pateikta sarasa, ir skirti vals-
tybéms naréms arba regionams, jtrauktiems | I priede pateikta sarasa,
tenkina bent Zemiau iSvardytas papildomas garantijas:

a) jie turi buti gabenami i§ tkio, kuriame oficialiais duomenimis per
paskutinius 12 ménesiy nebuvo uzregistruota klinikiniy ar patolo-
giniy infekcinio galvijy rinotracheito pozymiy;

(") OJ L 16, 1993 1 25, p. 50. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2000/502/EB (OJ L 200, 2000 8 8, p. 62).

(?) Diagnostikos testy ir vakciny standarty vadovas, 4 leidimas, 2000 m. rugp-
jucio mén.



2004D0558 — LT — 02.10.2015 — 008.001 — 4

b) 30 dieny iki gabenimo jie turi buti laikomi izoliatoriuje, patvirtin-
tame kompetentingos istaigos, ir per ta laikotarpj né vienam galvijui,
esanciam tame izoliatoriuje, neturi biiti nustatyta klinikiniy infekcinio
galvijy rinotracheito simptomuy;

¢) Siems ir visiems kitiems galvijams, laikomiems tame paciame izolia-
toriuje, ne anksciau kaip praéjus 21 dienai po juy atgabenimo { izolia-
toriy, turi buti atlikti Zzemiau iSvardyty antikiiniy nustatymo kraujo
méginiuose serologiniai testai, kuriy rezultatai turi biiti neigiami:

1) jei galvijai vakcinuoti, BVH 1 gE-glikoproteino antikiiniy; arba

ii) jeigu galvijai nevakcinuoti, i§ viso BHV1 antik@iniy.

2. Taikydamos iSlygas | straipsnio daliai, kompetentingos valstybés
narés, kuri yra kilmés Salis, valdzios istaigos gali duoti leidima iSvezti
galvijus | dkius, esancius regionuose, iSvardytuose I priede, jeigu yra
patenkinta bent viena i§ zemiau iSvardyty alternatyviy salygu:

a) galviju kilmés Salis yra valstybé naré, jeinanti | I priede pateikta
sarasa, ir jie gabenami i§ tikiy, kuriuose neuzfiksuotas BHV1, atitin-
kan¢iy minimalius reikalavimus, nustatytus III priede;

b) galvijai yra skirti mésos gamybai ir atitinka Zemiau iSvardytas
salygas:

i) gyvuliai arba

— yra i§ Uikiy, kuriuose neuzfiksuotas BHV1, kaip nurodyta III
priede, arba

— kilg 1§ vakcinuoty ir reguliariai pakartotinai vakcinuojamy
veisliniy pateliy, arba

— reguliariai vakcinuojami ir pakartotinai vakcinuojami pagal
gamintojo instrukcijas vakcina, i§ kurios paSalintas gE, arba

buvo atliktas antikiiniy nustatymo kraujo méginyje serologinis
testas, kaip nurodyta 1 paragrafo c¢ punkte, kuris davé
neigiamus rezultatus; ir

ii) jie vezami vengiant kontakto su gyviinais, kuriy sveikatos buklé
yra blogesné, { tki, esantj | I prieda itrauktoje paskirties valsty-
béje naréje, kurio BHV1 statusas néra zinomas, kuriame pagal
patvirtinta nacionaling likvidavimo programa visi gyviinai penimi
uzdarose patalpose, i$ kuriy jie gali buti vezami tik | skerdykla;

¢) gyvuliai kilg i§ tkiy, kuriuose visi daugiau kaip 15 ménesiy amziaus
galvijai yra vakcinuojami ir reguliariai pakartotinai vakcinuojami, ir
visiems daugiau kaip 9 ménesiy amziaus gyvuliams ne reciau kaip
karta per 12 ménesiy atlieckamas BHV1 gE-glikoproteino antikiiniy
nustatymo serologinis testas su neigiamu rezultatu, ir gyvuliams per
paskutinigsias 14 dieny iki iSsiuntimo atliktas antikiiniy nustatymo
kraujo méginiuose testas su neigiamais rezultatais, kaip nurodyta 1
dalies ¢ punkto i papunktyje;
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d) gyvuliai kilg i§ tkiy, kuriuose neuzfiksuotas BHV1, kaip nurodyta II
Priede, ir kurie yra toje valstybéje naréje, kurioje infekcinis galvijy
rinotracheitas yra privalomai registruojamas susirgimas, ir teritorijoje
5 km spinduliu nuo iikio néra pastebéta jokiy klinikiniy ar patolo-
giniy BHV1 infekeijos simptomy per paskutinigsias 30 dieny, ir per
nustatymo kraujo méginiuose testas su neigiamais rezultatais, kaip
nurodyta 1 dalies ¢ punkte.

3. Galvijai skerdimui i§ valstybiy nariy ar regiony, nejtraukty i II
priede pateikta sarasa ir skirti valstybéms naréms arba regionams, jtrauk-
tiems | I priede pateikta sarasa, gabenami tiesiai i paskirta skerdykla
arba { patvirtintg surinkimo centra, i§ kurio jie iSgabenami i skerdykla
skerdimui pagal Direktyvos 64/432/EEB 7 straipsnio antraja pastraipa.

4. Sveikatos pazyméjimo, kuris, kaip nurodyta 1 dalyje, yra siun-
¢iamas kartu su galvijais ir kurio 1 pavyzdys pateiktas Direktyvos
64/432/EEB F priede, C skyriaus 4 punkte pateikiama tokia informacija:

a) po pirmosios jtraukos: ,IBR®,

b) po antrosios jtraukos: ,Komisijos sprendimo 2004/558/EB 2
straipsnio ... dalies ... punktas®.

3 straipsnis

1. Galvijai, skirti veisimui ir produkcijos gamybai, gabenami i§ vals-
tybiy nariy ar regiony, nejtraukty i II priede pateikta sarasa ir skirty
valstybéms naréms ar regionams, kuriuose neuzfiksuotas infekcinis
galvijy rinotracheitas ir kurie itraukti i IT priede pateikta sarasa, tenkina
tokias papildomas garantijas:

a) jie atitinka papildomas garantines salygas, nurodytas 2 straipsnio 1
dalies a ir b punktuose;

b) jiems ir visiems kitiems galvijams, laikomiems tame paciame izolia-
toriuje, apraSytame 2 straipsnio 1 dalies b punkte, ne anksciau kaip
pragjus 21 dienai po ju atgabenimo { izoliatoriy, turi bti atliktas viso
BHV1 antikiiniy nustatymo kraujo méginiuose serologinis testas,
kurio rezultatas turi bliti neigiamas;

¢) jie neturi biiti vakcinuoti nuo infekcinio galvijy rinotracheito.

2. Galvijai skerdimui i§ valstybiy nariy ar regionuy, neitraukty i II
priede pateikta sarasa ir skirti valstybéms naréms arba regionams, jtrauk-
tiems | II priede pateikta sarasa, gabenami tiesiai | paskirta skerdykla
skerdimui pagal Direktyvos 64/432/EEB 7 straipsnio pirmaja pastraipa.

3. Sveikatos pazyméjimo, kuris, kaip nurodyta 1 dalyje, yra siun-
Ciamas kartu su galvijais ir kurio 1 pavyzdys pateiktas Direktyvos
64/432/EEB F priede, C skyriaus 4 punkte pateikiama tokia informacija:

a) po pirmosios jtraukos: ,,IBR®,

b) po antrosios jtraukos: ,,Komisijos sprendimo 2004/558/EB 3
straipsnio ... dalies ... punktas®.
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4. Nukrypstant nuo 1 dalies a ir b punkty paskirties valstybés narés
kompetentinga institucija gali leisti Gkiui, kuriame nenustatytas BHV1,
kaip nurodyta III priede (Ukis, kuriame neuzfiksuotas BHV1), ir kuris
yra tos valstybés narés | II prieda jtrauktame regione, jvezti mésos
gamybai skirtus galvijus, jeigu laikomasi $iy salygu:

a) gyvinai privalo biti neskiepyti nuo BHVI ir privalo buti kilg i§
tkiy, kuriuose nenustatytas BHVI, ir lik¢ juose nuo tada, kai yra
atsivedami;

b) gyviinai veZami vengiant kontakto su gyviinais, kuriy sveikatos
buklé yra blogesné;

¢) maziausiai 30 dieny i$ karto iki iSsiuntimo arba nuo tada, kai
gyviinai yra atsivedami, kai gyviinai yra jaunesni nei 30 dieny
amziaus, gyvinai buvo laikomi kilmés tkyje arba kompetentingos
institucijos patvirtintame izoliatoriuje, esanfiame valstybéje naréje,
kurioje infekcini galviju rinotracheita privaloma registruoti ir kurioje
per paskutiniasias 30 dieny teritorijoje 5 km spinduliu nuo tkio arba
izoliatoriaus nebuvo pastebéta jokiy klinikiniy ar patologiniy BHV1
infekcijos simptomuy;

d) i§ bandos, kuri buvo vakcinuota nuo BHV1, kilusiems gyviinams
buvo atliktas BHV1 gE-glikoproteino antikiiniy nustatymo serolo-
ginis tyrimas, arba visiems kitiems gyviinams — viso BHV1 anti-
kiiniy nustatymo serologinis tyrimas ir gauti neigiami kraujo
méginio, paimto per septynias dienas iki iSsiuntimo i§ ¢ punkte
nurodyto tkio, tyrimo rezultatai;

e) paskirties tikyje, kuriame nenustatytas BHV1, visi gyvinai penimi
uzdarose patalpose, i§ kuriy jie gali buiti vezami tik | skerdykla;

f) d punkte nurodytiems gyviinams atlickamas BHV1 gE-glikoproteino
antikliniy nustatymo serologinis arba viso BHV1 kraujo meéginio,
paimto 21-28 dieny po atvezimo { e punkte nurodyta tikj laikotarpiu,
tyrimas;

i) kurio rezultatai abiem atvejais turi buti neigiami; arba

ii) tkio, kuriame nenustatytas BHV1, statusas sustabdomas, kol per
maziau nei 45 dienas nuo atvezimo i Ukj uzsikrét¢ gyvinai bus
paskersti; ir

— tiesiogini kontakta su uzsikrétusiais gyvinais turéjusiy
gyviiny BHV1 gE-glikoproteino antikiiniy nustatymo arba
viso BHV1 kraujo méginio, paimto ne anks¢iau kaip prag¢jus
28 dienoms nuo uzsikrétusiy gyviiny iS§vezimo, tyrimo rezul-
tatai buvo neigiami, arba

— vienoje patalpoje su uzsikrétusiais gyviinais buvusiy gyviny
viso BHV1 antikiiniy nustatymo kraujo méginio, paimto ne
anksCiau nei po 28 dieny po uzsikrétusiy gyviiny iSvezimo,
tyrimo rezultatai buvo neigiami, arba

— Ttkyje likusiy gyviiny viso BHV1 antikiiniy nustatymo kraujo
méginio, paimto ne anksc¢iau nei po 28 dieny po uzsikrétusiy
gyviiny i$vezimo, tyrimo rezultatai buvo neigiami, arba
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— tkio, kuriame nenustatytas BHV1, statusas grazinamas pagal
1I priedo 4 punkta.

5. 4 dalyje nurodyta paskirties valstybé naré praneSa Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms apie regionus, itrauktus { II prieda, kuriuose
rengiamasi jgyvendinti 4 dalies nuostatas ir nurodo numatoma paraiskos
data.

4 straipsnis
Galvijai veisimui ir produkcijos gamybai, gabenami i§ valstybés narés ar
regiono, jtraukto i II priede pateikta saraSa, ir skirti valstybei narei ar

regionui, jtrauktam | I priede arba II priede pateikta saraSa, tenkina
salygas, nurodytas 2 straipsnio 1 dalies a punkte.

5 straipsnis

Valstybés narés privalo uztikrinti, kad serologiniai testai, minimi 2
straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii papunktyje ir 3 straipsnio 1 dalies b
punkte, skirti viso BHVI1 antikiiniy nustatymui, bty standartizuoti
pagal stipry teigiama, silpng teigiama ir neigiama seruma ir patvirtinti
kaip OIE tarptautiniai standartai BHV1 testams.

6 straipsnis

Sprendimas 2004/215/EB panaikinamas.

7 Straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja nuo 2004 m. liepos 26 d.

8 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

Valstybés narés

Valstybiy nariy regionai, kuriems taikomos papildomos garantijos
deél infekcinio galvijy rinotracheito pagal Direktyvos 64/432/EEB
9 straipsni

Belgija

Visi regionai

Cekijos Respublika

Visi regionai

Vokietija

Sios federalinés Zemés:
Brémenas

Hamburgas

Hesenas

Zemutiné Saksonija
Siaurés Reinas-Vestfalija
Reino krastas-Pfalcas
Saro krastas

Slezvigas-Holsteinas

Italija

Friulio Venecijos Dzulijos regionas

Trento autonominé provincija
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1I PRIEDAS

Valstybés narés

Valstybiy nariy regionai, kuriems taikomos papildomos garantijos
deél infekcinio galvijy rinotracheito pagal Direktyvos 64/432/EEB
10 straipsni

Danija

Visi regionai

Vokietija

Sios federalinés zemés:
Badenas-Viurtembergas
Bavarija

Berlynas

Brandenburgas
Meklenburgas-Pomeranija
Saksonija
Saksonija-Anhaltas

Tiuringija

Italija

Aostos slénio regionas

Bolcano autonominé provincija

Austrija

Visi regionai

Suomija

Visi regionai

Svedija

Visi regionai




2004D0558 — LT — 02.10.2015 — 008.001 — 10

1.1.

1.2.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.43.

111 PRIEDAS

Ukis, kuriame neuzfiksuotas BHV1

Laikoma, kad tkyje, kuriame auginami galvijai, néra BHV1 infekcijos,
jeigu jis atitinka Siame priede iSdéstytas salygas.

Per paskutinius 6 ménesius nekilo jokiy jtarimy dél BHV1 infekcijos

tomai, budingi BHV1 infekcijai.

Uk{ ir visas toliau esancias ganyklas ar patalpas, nepaisant nuosavybés,
kurios sudaro tkio, kaip epidemiologinio vieneto, dali, privaloma veiks-
mingai atskirti nuo ganykly ar patalpy, kuriy padétis BHV1 atzvilgiu yra
blogesné, naudojant natiiralias arba fizines uZtvaras, kurios uzkirsty kelia
tiesioginiam skirtingos sveikatos biklés gyviny kontaktui.

Galvijai isigyjami tik i Gikiy, esanciy valstybése narése arba jy regionuose,
itrauktuose { II priede pateikta saraSa, arba i§ ikiy, kuriuose néra uzfik-
suotas BHV1, ir n¢ vienas Tkyje laikomas galvijas netur¢jo kontakto su
kitais galvijais, iSskyrus tuos, kurie atgabenti i§ tUkiy, esanciy valstybése
narése arba ju regionuose, jtrauktuose i II priede pateikta sarasa, arba i$
tkiy, kuriuose néra uzfiksuotas BHV1.

Galvijy patelés apseklinamos tik tokia buliy sékla, kuri gauta pagal Direk-
tyva 88/407/EEB arba sukergiamos tik su buliais, laikomais tkiuose, esan-
Ciuose valstybése narése arba jy regionuose, jtrauktuose i Sio sprendimo II
priede pateikta saraSa, arba Tkiuose, kuriuose néra uzfiksuotas BHV1.

Ukiui taikomas bent vienas i§ Zemiau i$vardytu kontrolés rezimu:

buvo atlikti visy galvijy pateliy, kuriy amzius daugiau kaip 9 ménesiai, ir
visy galviju patiny, kuriy amzius daugiau kaip 9 ménesiai, naudojamy arba
numatyty naudoti veisimui, serologiniai tyrimai BHV1 antikinams nusta-
tyti; kiekvienu atveju turi bati iStirti bent du kraujo méginiai, paimti 5—7
meénesiy intervale, ir gauti neigiami rezultatai;

buvo atliktas serologinis tyrimas BHV1 antikiinams nustatyti, ir kiekvienu
atveju gauti neigiami rezultatai tiriant bent jau:

— du pieno méginius, paimtus 5-7 ménesiy intervalu i§ visy galviju
pateliy laktacijos metu atskirais pieno méginiais arba pieno méginiy
misiniu, paimtu ne daugiau kaip i§ 5 gyvuliy, taip pat

— du kraujo méginius, paimtus 5-7 ménesiy intervalu i§ visy galviju
pateliy ne laktacijos metu, kuriy amzius daugiau kaip 9 ménesiai, ir
i§ visy galvijy patiny, kuriy amzius daugiau kaip 9 ménesiai, naudo-
jamy arba numatyty naudoti veisimui,

pieno ikiuose, kuriuose maziausiai 30 % galviju yra galvijy patelés lakta-
cijos laikotarpiu, turi biiti atlikti serologiniai tyrimai BVHI1 antikiinams
nustatyti ir gauti neigiami rezultatai, kiekvienu atveju tiriant bent jau:

— tris pieno méginius i§ ne daugiau kaip 50 galviju pateliy laktacijos
laikotarpiu pieno masés, paimtus maziausiai 3 ménesiy intervalu,
priklausomai nuo naudojamo testo specifikacijos, taip pat

— vieng atskirg kraujo méginj, paimtg i§ visy galvijy pateliy ne laktacijos
metu, kuriy amzius daugiau kaip 9 ménesiai, ir i§ visy galvijy patiny,
kuriy amzius daugiau kaip 9 ménesiai, naudojamy arba numatyty
naudoti veisimui;
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1.4.4.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

visi tkyje laikomi galvijai turi biiti gauti arba i tkiy, esanéiy valstybése
narése ar jy regionuose, jtrauktuose i II priede pateikta sarasa, arba i$ aikiy,
kuriuose néra uzfiksuotas BHV1.

Galvijy tkio, kuriame néra uzfiksuotas BHV1, statusas i§saugomas, jeigu:

laikomasi 1.1-1.4 punktuose iSvardyty salygu ir

per 12 ménesiy laikotarpi tkiui taikomas bent vienas i§ toliau iSvardyty
kontrolés rezimy:

buvo atliktas serologinis tyrimas BHV1 antikinams nustatyti ir kiekvienu
atveju gauti neigiami rezultatai tiriant bent vieng kiekvieno galvijo atskira
kraujo meégini, paimta i§ visy galvijy, kuriy amziaus daugiau kaip 24
ménesiai;

buvo atliktas serologinis tyrimas BHV1 antikiinams nustatyti, ir kiekvienu
atveju gauti neigiami rezultatai tiriant bent jau:

— vieng atskirg pieno méginj, paimta i§ visy galviju pateliy laktacijos
metu atskirais pieno méginiais arba pieno meéginiy misiniu, paimtu
ne daugiau kaip i§ 5 gyvuliy, taip pat

— viena kiekvieno galvijo atskira kraujo meéginj, paimta i§ visy galvijy
pateliy ne laktacijos metu ir i§ visy galvijy patiny, kuriy amzius
didesnis kaip 24 ménesiai;

pieno tukiuose, kuriuose maziausiai 30 % galviju yra galvijy patelés lakta-
cijos laikotarpiu, turi buiti atlikti serologiniai tyrimai BVHI1 antikiinams
nustatyti ir gauti neigiami rezultatai, kiekvienu atveju tiriant bent jau:

— du pieno méginius i§ ne daugiau kaip 50 galvijuy pateliy laktacijos
laikotarpiu pieno masés, paimtus 3—12 ménesiy intervalu, priklausomai
nuo naudojamo testo specifikacijos, taip pat

— vieng atskirg kraujo méginj, paimta i visy galvijy pateliy ne laktacijos
metu ir i§ visy galvijy patiny, kuriy amzius didesnis kaip 24 ménesiai.

Galvijy tkio, kuriame néra uzfiksuotas BHV1, statusas suspenduojamas,
jeigu 2.2.1-2.2.3 punktuose minimy tyrimy metu bent vieno gyvulio
BHV1 antikiiny nustatymo testo rezultatai yra teigiami.

Ukio, kuriame néra uzfiksuotas BHV 1, statusas, suspenduotas pagal 3 dalj,
grazinamas tik po to, kai atliekami serologiniai tyrimai BHV1 antikiinams
nustatyti ir gaunami neigiami rezultatai, ir kai tie tyrimai pradéti ne anks-
¢iau kaip pra¢jus 30 dieny po gyvuliy, kuriems nustatyta teigiama serolo-
giné reakcija, pasalinimo, kiekvienu atveju tiriant bent jau:

— du pieno méginius, paimtus 5-7 ménesiy intervalu i§ visy galviju
pateliy laktacijos metu atskirais pieno meéginiais arba pieno méginiy
miSiniu, paimtu ne daugiau kaip i§ 5 gyvuliy, taip pat

— du kraujo méginius, paimtus ne maziau kaip trijy ménesiy intervalu i$
visy galviju pateliy ne laktacijos metu ir i§ visy galvijy patiny.
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Pastaba:

a) Jeigu Siame priede daroma nuoroda | serologini tyrima BHV1 antikiinams
nustatyti, taikomi 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatyti principai dél istirty
gyvuliy vakcinacijos biuklés.

b) Siame priede minimy pieno méginiy misinio dydis gali biiti kei¢iamas
remiantis dokumentais, irodanciais, kad bet kokiu atveju tyrimas atliekamas
kasdieninio laboratorijos darbo salygomis, uZtikrinan¢iomis, kad bus nustatyta
maziausia silpnai teigiama reakcija pieno miSinio meéginyje, kurio dydis
pakeistas.



